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Il Coordinatore della Sicurezza in fase di progettazione




PREMESSA

Il D. Lgs. 81/08 (e successive modifiche ed integrazioni ai sensi del D. Lgs. 106/09) all’Art.91,
comma 1, lettera b) prevede I'elaborazione del Fascicolo dell’Opera, che deve essere redatto
secondo le indicazioni contenute nell’allegato XVI del citato decreto. Secondo quanto prescritto
il fascicolo dell'opera & preso in considerazione al lato di eventuali lavori successivi sull'opera
stessa. Tale fascicolo contiene "le informazioni utili ai fini della prevenzione e protezione dai rischi
cui sono esposti i lavoratori" coinvolti in operazioni di manutenzione. Sotto l'aspetto della
prevenzione dai rischi, il fascicolo rappresenta quindi uno schema della pianificazione della
sicurezza per gli interventi di manutenzione. |l fascicolo deve essere aggiornato in corso di
costruzione (a cura del CSE) e durante la vita di esercizio dell'opera in base alle eventuali
modifiche alla stessa (a cura del committente / gestore).

Il Committente & pertanto I'ultimo destinatario del documento e quindi responsabile della tenuta,
aggiornamento e verifica delle disposizioni contenute.

=> STRUTTURA DEL FASCICOLO

Il fascicolo comprende tre capitoli:

CAPITOLO | — descrizione sintetica dell’'opera e I'indicazione dei soggetti coinvolti.

CAPITOLO Il — individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione
dellopera e di quelle ausiliarie, per gli interventi successivi prevedibili sul’opera, quali le
manutenzioni ordinarie e straordinarie, nonché per gli altri interventi successivi gia previsti o
programmati.

La scheda II-1 é redatta per ciascuna tipologia di lavori prevedibile, prevista o programmata
sull’opera, descrive i rischi individuati e sulla base dell’analisi di ciascun punto critico, indica le
misure preventive e protettive in dotazione dell’'opera e quelle ausiliarie.

La scheda II-2 verra utilizzata per adeguare il Fascicolo in fase di esecuzione dei lavori e

ogni qualvolta sia necessario a seguito di modifiche intervenute sull’opera nel corso della sua
esistenza.

La scheda II-3 indica, per ciascuna misura preventiva e protettiva in dotazione all’'opera, le
informazioni necessarie per pianificarne la realizzazione e consentirne l'utilizzo in condizioni di
completa sicurezza e permetterne al committente il controllo dell’efficienza.

CAPITOLO lll - riferimenti alla documentazione di supporto esistente. All'interno del fascicolo
sono indicate le informazioni utili al reperimento dei documenti tecnici dell’opera che risultano di
particolare utilita ai fini della sicurezza, per ogni intervento successivo sull'opera, siano essi
elaborati progettuali, indagini specifiche o semplici informazioni; tali documenti riguardano:

— |l contesto in cui é collocata;
— La struttura architettonica e statica;
— Gli impianti installati



=> PROCEDURA OPERATIVA DEL FASCICOLO

Il fascicolo dell'opera viene redatto nelle seguenti fasi:

1.

FASE DI PROGETTO, a cura del CSP — Coordinatore in fase di Progettazione. Contiene
la predisposizione tecnica delle varie attivita di manutenzione da apportare
successivamente all'opera.

FASE ESECUTIVA, a cura del CSE — Coordinatore in fase di Esecuzione. Vengono
apportati tutti gli adeguamenti che I'opera subisce nel corso della sua esecuzione, fino alla
consegna al committente.

CONSEGNA dellOPERA al COMMITTENTE. Il fascicolo viene consegnato al
committente per i futuri aggiornamenti e modifiche all’'opera nel corso della sua esistenza.
In questa fase il committente ha i seguenti obblighi:

Controllo ed aggiornamento nel tempo del fascicolo;

Consultazione del documento prima di ogni operazione lavorativa di manutenzione
ordinaria o straordinaria o di revisione dell’'opera;

Consultazione del documento per ogni ricerca di documentazione tecnica relativa all’opera
(documenti, planimetrie, schemi allegati al capitolo IlI).



1)DESCRIZIONE DELL’OPERA

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: OG3 - opere stradali

OGGETTO: INTERVENTI DI RIQUALIFICAZIONE FERMATE
DEL TRASPORTO PUBBLICO

Indirizzo del CANTIERE:

Comune: PARMA - Via Mantova 77

A. Via Mantova 77

Il contesto limitrofo al Civico 77, attualmente servita dalla linea urbana 21 e da alcune corse
extraurbane, € caratterizzato dalla presenza di numerose attivita commerciali ed industriali che distano
circa 500 metri dalla fermata piu vicina posta di fronte alla Gazzetta di Parma.

Quindi, al fine di fornire un miglior sevizio allutenza e rispondere nel contempo alle richieste di
un’attivita commerciale recentemente inseritasi nell’area, si & ritenuto opportuno realizzare una nuova
coppia di fermate di fronte al Civico 77 di Via Mantova.

L’intervento consiste nella realizzazione di un marciapiede con funzione di piazzola di attesa BUS
sul lato Nord Ovest posto dopo l'ingresso della Fercam e nella modifica della pista ciclo pedonale presente
sul lato Sud-Est prevedendo la realizzazione della piazzola d’attesa al posto dell’attuale aiuola a verde.

E prevista inoltre la realizzazione di un nuovo attraversamento pedonale dotato di illuminazione
dedicata..
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SOGGETTI COINVOLTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale:
C.F./P.IVA:
Tel. / Fax

Indirizzo:

DATI RESPONSABILE DEI LAVORI:

SMTP - Societa per la Mobilita ed il Trasporto Pubblico S.p.A

02155060342
0521/463177 - 0521/468376

Via Taro, 12/B - 43125 Parma

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Progettista Architettonico:

Dott. Paolo Rezoagli
Legale Rappresentante
Via Taro, 12/B

Parma

43125

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Direttore dei Lavori :

Simone Bacchieri

ingeghere

Via Taro 12/B

Parma

43125

0521 463177 / 0521 468376
simone.bacchieri@mobilitaparma.it

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Simone Bacchieri

ingeghere

Via Taro 12/B

Parma

43125

0521 463177 / 0521 468376
simone.bacchieri@mobilitaparma.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione ed esecuzione:

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Cell:
Indirizzo e-mail:

Marco Beghi

ingegnere

VIA FELICE CORINI 13
Parma

43122

328 2192988
ing.marcobeghi@gmail.com



DATI IMPRESA AFFIDATARIA:

Impresa:
Tipologia Lavori:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail

Partita IVA:

Posizione INPS:

Posizione INAIL: Trattandosi di Lavoro Pubblico, I'aggiudicazione dei lavori avverra
Cassa Edile: ) , L . .
Registro Imprese (C.C.I.A.A.): in seguito alla validazione del progetto ed assegnazione degli

stessi ad una o piu imprese appaltatrici a seguito di procedure
DATI IMPRESA ESECUTRICE:

comungue successive alla fase di progettazione. In tale sede non

Impresa: si e quindi in grado di segnalare le imprese e/o i lavoratori autonomi

Ragione sociale: o . . .
- che verranno nominati successivamente. Sara compito del

Tipologia Lavori: Coordinatore in fase di esecuzione procedere alla compilazione

Telefono / Eax: del documento in questa parte al fine di aggiornarlo con i soggetti

Indirizzo e-mail: del cantiere:

Partita IVA:

Posizione INPS:

Posizione INAIL:

Cassa Edile:

Registro Imprese (C.C.1.A.A)):

2)ELEMENTI UTILI PER LAVORI

SUCCESSIVI AL CANTIERE

Gli eventuali interventi successivi sulle opere oggetto dei presenti lavori, trattandosi di lavori coinvolgenti
in gran parte la sede stradale, ed eventualmente le rispettive pertinenze, dovranno sottostare alla
normativa vigente in materia; Nuovo Codice della Strada D.Lgs. n. 285 del 30/4/1992, Regolamento di
Esecuzione e di Attuazione del N.C.D.S. approvato con D.P.R. n. 495 del 16.12.92 e successiva modifica
D.P.R. n. 610 del 16.09.96, nonché le modificazioni successive che dovessero intervenire. In tale fase va
comunque precisato che la cantierizzazione stradale, la creazione di depositi anche temporanei e piu in
generale la creazione di opere sulle strade, & subordinata, a horma di legge, al rilascio, da parte dell'ente
preposto (proprietario, delegatario o concessionario della strada), di una concessione (art. 25 Nuovo
Codice della Strada D.Lgs. n. 285 del 30/4/1992, d'ora in poi denominato semplicemente N.C.D.S.) che
andra conservata in cantiere in originale o copia conforme.

Tale autorizzazione riguarda oltre alle strade anche le relative pertinenze nonché le fasce di rispetto e
aree di visibilita. Si prevede inoltre che i lavori successivi siano prevalentemente a carattere puntuale nello
spazio e di breve durata, non necessitando quindi di delimitazione di aree di cantiere; trattandosi per
l'appunto di opere con presenza di macchine operatrici per tempi brevi. Tuttavia le segnalazioni
temporanee di pericolo o indicazione, che dovessero essere utilizzate, dovranno essere realizzate su fondo
giallo, a norma di legge, e posizionate su appositi sostegni, supporti e basi di tipo trasportabile o ripiegabile,
in grado di garantirne la stabilita in ogni condizione della strada ed atmosferica. Eventualmente saranno
da zavorrare con elementi non rigidi (es. sacchetti di sabbia); 'uso di oggetti rigidi potrebbe infatti arrecare
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danno o costituire intralcio alla circolazione (ai sensi dell'ari 30 e 3 del Regolamento di Esecuzione e di
Attuazione del N.C.D.S. approvato con D.P.R. n. 495 del 16.12.92 e successiva modifica D.P.R. n. 610 del
16.09.96, d'ora in poi denominato semplicemente REGOLAMENTO). Ovviamente, ai sensi dell'art. 30 e 5
del N.C.D.S., andra oscurata durante le operazioni di cantiere la segnaletica permanente esistente che
dovesse trovarsi in contrasto con quanto segnalato provvisoriamente a tutela delle operazioni in corso; alla
fine delle operazioni inoltre andra ripristinata la segnaletica, sia essa orizzontale o verticale, che dovesse
essere ancora necessaria

L'area di lavoro andra segnalata mediante cartello indicatore di lavori in corso. Qualora la
cantierizzazione dovesse superare |'estensione di 100 metri lineari, dovra essere segnalata la lunghezza
mediante apposito pannello integrativo al segnale lavori in corso che indichi appunto la lunghezza
dell'area cantierizzata.

Verranno quindi utilizzati coni per evidenziare le aree di lavoro o operazioni di durata inferiore o uguale a
due giorni; essi devono essere costituiti di materiale flessibile, di colore rosso con anelli di colore bianco
retroriflettenti; disponibili in tre dimensioni, devono essere posizionati ogni 12 m in rettifilo e ogni 5 m in
curva, distanze che dimezzano nei centri abitati, salvo diverse disposizioni. Devono essere utilizzati per
indicare ostacoli temporanei (vedasi per esempio la presenza di mezzi d'opera temporanei) e per la
separazione di sensi opposti di marcia.

Ad integrazione della visibilita dei mezzi segnaletici rifrangenti o in loro totale o parziale sostituzione
possono essere utilizzati dispositivi segnalatori a luce gialla: durante le ore notturne o in ogni caso di
scarsa visibilita: la segnalazione a luce rossa fissa deve essere apposta sul segnale di lavori in corso.

All'art. 37 il REGOLAMENTO prevede che il personale addetto alle operazioni su strada debba indossare
indumenti cosiddetti ad alta visibilita. Per legge questi saranno fluorescenti e rifrangenti, da indossarsi sia
di giorno che di notte, di colore giallo arancio o rosso con bande bianco argento.

In caso di interventi di breve durata pu0 essere utilizzata una bretella realizzata con materiale sia
fluorescente che rifrangente di colore arancio. Sara cura degli operatori di cantiere porre idonee
segnalazioni sui mezzi di cantiere esposti al traffico fermi o in movimento. Tali segnalazioni disposte
posteriormente ai suddetti mezzi, saranno costituite da un pannello a righe bianco/rosse con indicazione
di passaggio obbligato verso il lato di passaggio del traffico veicolare per il superamento del mezzo.




Inoltre, i veicoli di cantiere che procedessero a velocita ridotta per grande massa o ingombro saranno
equipaggiati, per legge, da una o piu luci lampeggianti gialle; essi dovranno inoltre portare posteriormente
il pannello a righe bianco/rosse con indicazione di passaggio obbligato verso il lato di passaggio del traffico
veicolare per il superamento del mezzo.

| veicoli operativi, anche se fermi per compiere lavori di manutenzione brevissima quali sostituzione di
lampadine, spurgo fogne o rappezzi di pavimentazione stradale devono essere presegnalati con
opportuno anticipo

L'eventuale utilizzo di veicoli di cantiere sulle zone di viabilita durante operazioni relative a qualsiasi
lavorazione dovra essere regolato da un pedone (operatore di cantiere) con la duplice funzione di guida
del mezzo di cantiere durante la manovra e di segnalazione delle possibilita di transito al traffico veicolare
in quell’area.

In presenza di traffico pedonale, data la brevita presunta degli interventi, guesto dovra essere deviato sul
marciapiede opposto a quello impegnato dai lavori.

L'apertura di tombini, anche per brevi tempi, presuppone la loro recinzione.

La velocita andra regimata in prossimita delle aree di lavoro; andra in particolare disposto che la velocita
sia ridotta a 30 Km/h, salvo casi eccezionali in cui scendere anche al di sotto di tale limite.

Le limitazioni di velocita salvo casi di urgenza sono subordinate al consenso e alle direttive dell’ ente
proprietario della strada. Il segnale di limite di velocita dovra essere posto a seguire il segnale di lavori in
corso, o eventualmente sullo stesso supporto. Tutto cio, previsto all'art. 41 del REGOLAMENTO dovra
essere messo in opera a distanza debita dal cantiere, con la precauzione di porre segnali di limite di velocita
a scalare qualora i lavori vengano realizzati su strade a rapido scorrimento. Alla fine del cantiere sara posto
un segnale di via libera o, in presenza di altri limiti, si dovra porre in opera un segnale di fine del limite
precedente

Nel caso poi i lavori generino una riduzione della larghezza della carreggiata, andra disposta la
segnalazione di strettoia; qualora poi questa riduca il passaggio a meno di 5.60 metri, si ordinera il
regime di senso unico alternato nel tempo regolato da segnali di dare la precedenza (dalla parte in cui il
traffico incontra 'ostacolo) /diritto di precedenza o da movieri attrezzati a norma di leqge (casacche ad
alta visibilita, ricetrasmittente e palette).




Larghezza compresa tra 2,75 m. e 5,60 m.

D
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Nello specifico:
= ACCESSI Al LUOGHI DI LAVORO

I luoghi di lavoro risultano facilmente accessibili in quanto le aree oggetto di intervento riguardano strade
e marciapiedi delle frazioni del Comune di Parma. Si precisa che I'esecuzione di interventi deve sempre
essere preventivamente autorizzata dalla Committente, in quanto risultano interessate zone di suolo
pubblico adibite al traffico veicolare e pedonale.

= |IMPIANTI DI ALIMENTAZIONE E DI SCARICO

La committenza, a seguito di accordo con I'impresa, mettera a disposizione la fornitura idrica ed elettrica.
| punti di consegna saranno individuati prima dell'inizio dello specifico lavoro in accordo con la
Committenza, anche in relazione alle zone in cui si svolgeranno i lavori. Di seguito si riportano le modalita
di utilizzo dei seguenti impianti:

Idrico: l'impresa prelevera I'acqua potabile necessaria direttamente dai punti di consegna accordati
preventivamente con la Committenza. Se nella zona oggetto di intervento non fosse disponibile un punto
di fornitura di acqua potabile, occorrera valutare I'utilizzo di apposite cisterne d’acqua.

Elettrico: I'energia elettrica necessaria allo svolgimento delle attivita lavorative sara fornita dalla
Committenza dai punti di consegna individuati con la Committenza stessa. Gli impianti elettrici a servizio
esclusivo della ditta esecutrice dei lavori dovranno essere certificati e conformi alla normativa vigente, cosi
come tutte le attrezzature elettriche utilizzate dalle ditte esecutrici. Se nella zona oggetto di intervento non
fosse disponibile un punto di fornitura dell’energia elettrica occorrera valutare I'utilizzo di generatori elettrici
e/o I'utilizzo di attrezzature a batteria qualora possibile.

L’'impresa nel corso dei lavori dovra utilizzare le forniture concesse in modo parsimonioso e dovra evitare

che le stesse possano arrecare danno alle strutture. L'impresa inoltre si dovra impegnare ad informare
prontamente la Committenza in caso di guasti o rotture degli impianti o danni prodotti dagli stessi.
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= APPROVVIGIONAMENTO E MOVIMENTAZIONE MATERIALI

Il deposito dei materiali necessari all’attivita lavorativa sara effettuato nelle aree messe a disposizione dalla
Committenza previo accordo con la Committenza stessa,; tali aree dovranno essere delimitate e segnalate
anche con illuminazione luminosa lampeggiante qualora persistano durante le ore notturne in aree in cui
e previsto il traffico carrabile e/o pedonale. | depositi temporanei di rifiuti o di residui di lavorazione
dovranno essere realizzati conformemente alla vigente normativa e non dovranno in alcun modo recare
danno a terzi, dovranno essere opportunamente delimitati e segnalati conformemente alle aree di deposito
e stoccaggio, provvedendo al loro sgombero il prima possibile. Per nessun motivo potra essere lasciato
materiale nelle zone di passaggio e di transito esterne alle aree individuate.

Qualora si preveda I'utilizzo di mezzi di sollevamento, per il tiro in quota o calo in basso di materiali, ecc.
occorrera provvedere alla delimitazione a terra sia della macchina/attrezzatura utilizzata, sia della
proiezione a terra di eventuali sbracci e/o carichi sospesi, valutando preventivamente qualsiasi interferenza
con le strutture, linee aeree, ecc. Tale attrezzatura inoltre dovra essere specifica per I'utilizzo previsto e
dotata di tutta la documentazione che ne attesti I'idoneita, le verifiche periodiche di cui all’'allegato VIl del
D.Lgs. 81/08 e s.mm.ii. e quant’altro necessario in relazione all’attrezzatura utilizzata. Prima dell'inizio delle
lavorazioni occorrera inoltre verificare I'eventuale interferenza dell’automezzo e dei relativi stabilizzatori
con i pozzetti presenti sulle aree esterne, poiché gli stabilizzatori non potranno poggiare su tali manufatti
in quanto sarebbe compromessa la stabilita dell’autogru stessa o del mezzo di sollevamento utilizzato.

Le maestranze che saranno impegnate in cantiere dovranno ricevere un’adequata

formazione/informazione in merito al rischio indotto dalla movimentazione manuale dei carichi

'avvenuta formazione sull’'utilizzo dei mezzi operativi eventualmente previsti.

= APPROVVIGIONAMENTO E MOVIMENTAZIONE ATTREZZATURE

Le attrezzature di lavoro che le imprese utilizzeranno presso il cantiere dovranno essere conformi alle
normative vigenti ed in buono stato di manutenzione. A tal proposito I'impresa dovra rilasciare una
dichiarazione di conformita nella quale si sottoscrive che le macchine utilizzate per le lavorazioni sono
conformi alle normative vigenti ed in buono stato di manutenzione e poter fornire alla Committente la
documentazione attestante la loro conformita. In particolare per eventuali mezzi di sollevamento potra
essere richiesta la documentazione attestante le verifiche periodiche di cui all’allegato VIl del D.Lgs. 81/08
e ss.mm.ii. e le verifiche periodiche di funi, ganci e catene.

= [GIENE SUL LAVORO

Per le manutenzioni di breve durata, 'impresa potra utilizzare i servizi igienici messi a disposizione dalla
Committente; in caso contrario dovra necessariamente predisporre un servizio igienico di cantiere (anche
di tipo chimico).

*» INTERFERENZE E PROTEZIONE DI TERZI Per le manutenzioni

Ai manutentori & vietato I'accesso alle zone che non siano interessate dalle attivita oggetto dell’appalto di
manutenzione. Al fine di definire in modo dettagliato i possibili rischi dovuti alla convivenza tra le attivita di
cantiere e quelle di esercizio, il committente dovra valutare le interferenze e la protezione dei terzi (D.Lgs.
81/08 integrato con il D.Lgs. 106/2009 — ALLEGATO XVI — Il. Contenuti lettera g).
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Per valutare le interferenze e la protezione dei terzi, il committente potra far riferimento al DUVRI
(Documento Unico Valutazione Rischi e Interferenze), di cui all’art. 26 del D.Lgs. 81/08 integrato con il
D.Lgs. 106/2009. | datori di lavoro ivi compresi i subappaltatori, devono promuovere la collaborazione ed
il coordinamento, in particolare:

- cooperano all'attuazione delle misure di prevenzione e protezione dai rischi sul lavoro incidenti sull'attivita
lavorativa oggetto dell’appalto;

- coordinano gli interventi di protezione e prevenzione dai rischi cui sono esposti i lavoratori, informandosi
reciprocamente anche al fine di eliminare rischi dovuti alle interferenze tra i lavoratori delle diverse imprese
coinvolte nell’esecuzione dell'opera complessiva.

Prima dell’affidamento dei lavori si provvedera:

- a verificare I'idoneita tecnico professionale dell'impresa appaltatrice o del lavoratore autonomo;

- fornire in allegato al contratto il documento unico di valutazione del rischio.

La ditta appaltatrice dovra produrre il proprio piano operativo sui rischi specifici connessi alle attivita
specifiche, coordinato con il DUVRI che a seguito dell’intervento subira il relativo aggiornamento. Il DUVRI
diventa di fatto un documento imprescindibile in quanto la Committenza, nel corso dei lavori, deve
continuare la propria attivita con la presenza nelle aree di cantiere dei propri dipendenti.

TIPOLOGIA DEI LAVORI PREVEDIBILI

Per un efficace utilizzo del fascicolo, sono stati individuati i possibili interventi prevedibili relativamente alle
diverse componenti strutturali, accessorie ed impiantistiche che costituiscono I'opera oggetto del presente
documento. Vengono di sequito prese in considerazione solo le categorie di intervento maggiormente
prevedibili. | possibili interventi di manutenzione vengono riportati ed organizzati in tabelle facilmente
integrabili nel caso in cui si voglia dettagliare ulteriori interventi.

INTERVENTO SCHEDA
MANUTEMZICHME DEL MANTO STRADALE E DELLA SEGHALETICA ORIZTONTALE
a| Verfica/Cornircllo visivo
&) Manuterzione crdinaria o1
| Manutensiones straordinoric
d) Rifacimenta/sostituzicns totale/porziale
MANUTENZICONE DEl MARCIAPIEDI
a| Yerfica/Corircllo visivo
&) Manutenzione crdinara Q2
| Manutensiones straordinoric
d| Rifacimento/sostituzicns totale/porziale
MANUTENIICME DELLE RECINZICHMI
a| Verfica/Controllo visivo
&) Manutenzione crdinara Q3
| Manutenzicne stroordinoria
d| Rifacimento/sostituzicns totale/porziale
MANUTEMNIICHME DEl POTIZETT E CADITOIE
a| Verfica/Controllo visivo
Bl Manutenzione crdinara 04
c] Manutendons stracrdinoria
d| Rifacimenta/sostiluzione totale/porziale
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Scheda ll-1

Individvazione deirischi e delle misure preventive e protettive in esercizio e ausiliarie
M.E.: La presenie scheda & sfruffurata per un immediato consulfofone, ma si imanda olle sedoni precedenti del Foscicolo dell opera per un approfondimernio.

Tipologia dei lavori Cod. scheda 01
IMTERVEMTI IM AREE ESTERME
Tipo di intervento Rischi rilevati
MAMNUTENZICONE DEL MANTO STRADALE E DELLA SEGMALETICA ORIZZONTALE (- Caduta dall’ alfo; - Scoppio;
a) VerficafControllo visivo - Caduta di matenale dall’ alto o a livello; |- Ui, colpi, impatii, compressioni;
b) Manutenzicne crdinaria - Cesolamenti, sritclamenti; - Ustioni:
<) Manutenzione siraordinaria - Betirccuzicns: - (et schiza:
d) Rifacimentofsostituzions totale/parziale - Incendi, esplosioni; - Inalazione fumi, gas, vapori;
- Investimento. ribaltamento; - Inclazione polven, fibre;
- Movimentazions manuale dei canchi; - Nebbis;
- Puniure, taglh, abrasioni; - Imitazioni cutanee, reazioni allergiche;
- scivelamenti e cadute a livello; - Rumore.
- Vibrozioni;

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori avtonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del lvogo di lavoro

L= lovorazioni pofrannc svolgersi in presenza di troffico veicolare: cccomerd quindi - prima dell’inizio dei laver - provwedere al’'apposizions di opportuna
segnaletica stradale per la deviazione del fraffice veicolare e dll' eventuale predisposizons di idonea recingons//delimitazions di cantiers.

n caso di manutenzion prolungate che non permettano lo sgombero del cantiers nelarco della giomata, occomrrerd provveders purs al posiionamento di
adeguata segnalefica lumincsa per la segnalazione - e presegnalazicns - delllingombro del canfiere anche nelle ore nottume.

n accordo con le prescrzioni che verranna impariite per 'occupazicne di suclo pubblico & nel rispetto del codice della sirada, sara necessano provvedere al
rifacimento della segnaletica onizzontale e all'installazions della segnaletica verticale provvisona, impianti semaforict efo movien, quest’uliimi necessaramente
dotati di indumenti ad alta visibilitd.

L'sventuale chivsura di vie, la deviazione o canalizzazions del traffico veicolare. dovrd essere concordata con il settore della Polidia Locals.

Interventi prevedibili

Rinnovo del manto stradale con rfocimento parziale o totale della zona degradata efo usurata.

Demaolizicne ed asportazions del vecchio manto, pulizia e riprisfine degl strati di fondo, pulizia & pesa del nuovo manto con limpiego di biwmi stradall a caldo.
Fiparadoni di eveniual buche efo fessurazioni mediante ripnsfing degli strati di fondo, pulizia e afacimento degl strafi supermciall con limpiege di bitumi sfradol
a caldo. Riprsting della segnaletica siradale orizzoniale.

Punti crifici Misure preventive e protettive in| Misure preventive e protettive auvsiliarie
esercirio

Accessi ai luoghi di lavoro Mon sono previste specifiche misure | Considerato che i lavor da svolgersi inferessano il suolo pubblico, I'affivitd di canfisre
preventive e proteftive. dovra avers inizio previa autonzzazions da parte della Committents.

Prima di procedere con le lavorazioni occorerd concordare con la Committenza le
tempisfiche & l2 modalitd di inferventa.

Per approfondimendi d faccia Aferimento alla seziones “access ail lwoghi di lavoro™” nella
parte infrodutiiva del presente fascicolo dellopera e alla planimefria generale
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agllegata alla presenie.

slcurszza
lavoro

dei lwoghi

Mon sono previste specifiche misure
preventive e protettive.

Frima di procedere con le lavorozioni occomerd provvedsrs all'installozions di idones
defimitazioni in prossimita delle aree ogoetio di infervento, guali ad esempic pannsli
metallici su plinti in cls.. new jersey, ecc., nonche occorrerd provvedere all installazions
di tutia la segnaletica prevista per I'allestimento di un cantiers stradale.

| lavorator che eseguiranno I'atfivita manutentiva dovranno ufiizzars idonsi D.P1. ed in
particolars:

+ elmetto di protezione:;

= guanidi:

« scarpe di sicurezza con puntale antischiacciamento e suola in gomma antiscivolo di
fipo flessibile;

indumenti da lavoro ad alta visibilita;

rmaschers anfipolvers &/o con idonei sistemi di filiraggio:

cocchigl di protezdons:;

ctoprotetton.

| D.Fl. da uliizzare dovrannoe ad ogni modo essere valutati di volta in volta in relazions

ﬁﬁacﬂ-::l, iterferez-c: [ ol

| lavoratord dovranng rcevere un'adeguata formazionefinformazionse generals &

specifica pima di procedere con le lavorazioni.

Dovra sempre essere tenuta a disposizions una cassetta di pronto soccorso ed un

estintore per eventudli sitvazioni di pronto infervento.

scavi ’rc:q_ dello pavimentozions, ecc.)] occorsrd valutare le sventuali |r.terfen.=_-r.ze
T . " i i) ved »

disc:ﬁ'wcm‘n::-ne smc:r.’rc:ﬂmio e n::n::-munl::ue udnﬁund-::u Iuﬂe I::uelle m'lsure di_sicurezza

Foiche per gl |r|’rerve nh di man uTer.aone.-"soshhaone poireb bero rlchledere de gll SCawvi,
5i sottolinea l'imporianza di segnalare in maniera evidente la presenza degl stessi e di
evitare l'ingresso all’ area di cantiere ai non addeti ai lavor mediante linstallazione di
un'idonea recinzione sull'intere perimetroe delle scavo, da monitenersi anche duranie i
periodi di inattivith del canfiers, opporfunamente segnalata anche nelle ore notturne
{s2 necessano). Occoomrerd uliizare atrezzatura con grado di isclomento adeguato ed
antideflagranie.

Per approfondimentdi si faccia rferimento alla sezione “sicurezza dei lwoghi di lavoro”
rnella parte infroduttiva del presente fascicolo dell’ opera.

Impiardti

di  alimentazions

idrica ed eleftrica

Mon sono previste specifiche misure
preventive e proteftive.

Installarions di uno o pil quadr eletiici coredati da regolare cerificato di conformita.
Le prolunghe ufiizzate dovranno essere a noma. La committenza dard indicazioni sul
punfi di gllaccio idrico ed eletirico.

Per moggicri approfondimenti & foaccia rferdmento alla sezione  “impionti  di
gimentazions e di scanco” nella parte introduitiva del presente fascicolo dell’opera.
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Approvvigionamenio e
movimentazione maieriali &
aftrezzaiure

Mon song previste specifiche misure
preventive & proteftive.

Per gli spostamenti orizzontali allintemoc dell'area di cantiere s prevede Nufilize di
carmiole, carrelli, mezd operativi, eco.

Per maggion approfondimenti si faccia rifeimento alla sedions “approvvigionamsnto &
rovimentadone materal” e “approvvigionamento & movimentazione attrezzature”
nella parte infrodutfiva del presente fascicole dell’ opera.

Igiens sul lavoro

Mon sono previste specifiche misure
praventive e protettive.

Installazione di we di canfiere anche di tipo chimico.

Inierferenze & protedons
terz

Mon sono previste specifiche misure
preventive e protettive.

E" importante concordare con o committenza e fempistiche e lo duroia
dell'inferventc. Segnalare e recintare ka zona cggefto delle lkavorazioni, prevedendo s
necessanc anche ssgnalefica luminosa lampegaiante. Uilizzare sempre indumenti ad
alta visibilita.

Per maggicri approfondimenti si faccia rferimente olla sezione “interdererze e
protezions terd” nella parte infroduttiva del presente fascicolo dell opera.

Tavcle adlegate

Le Tavole dlegate sono individuate nelle Schede ministeriali I-1; 01-2; 1I-3 riportate nella Sez. 3
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Scheda ll-1

Individvazione deirischi e delle misure preventive e protettive in esercizio e ausiliarie
M.E: La presente scheda & siruffurata per un immediata corsuliadons, ma s imanda olle s=rioni precedenti del Foscicolo dell’ opera per un approfondimento.

Tipologia dei lavori Cod. scheda 02
IMTERWVENMTI IN AREE ESTERME
Tipo di intervento Risc hi rilevati
MAMNUTENZIONE DEI MARCIAPIEDI - Caduta dall’ atio; - Scoppio;
a) VerficafControllo visivo - Caduta di materale dall’ alfo o alivelle; |- Ui, colpi, impatti, compressioni;
b) Monutenzione ordinaria - Cesoiamenti, stritclamenti; - Usticni;
<) Manutenzdione sfracrdinaria - Bettrocuzicne; - izetti, schizz;
d) Fifacimento/sosiituzions totale/parziale - Incendi. esplosioni; - Inalazions fumi, gas, vapori;
- Investimento, Abaltamento; - Inalazione polveri, fibre;
- Movimenitazicns manuale dei canchi; - Hebbis;
- Puniure, tagl, abrasioni; - Iritazioni cutanee, reazioni allergichs;
- Scivolamenti e cadute a livello: - Rumore;
- Wibrazioni:

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori avtonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del lvogo di lavoro

L= lovorazioni pofranno svolgersi in presenza di froffico veicolare: occomrerd quindi - prima dell'inizio dei lavor - provweders all’apposizions di opporuno
segnalefica siradale per la deviazione del traffice veicolare e all'eventuale predisposizions di idonea recinzione/delimitazicns di canfiers.

n caso di manutenzioni prolungate che non permettano lo sgombero del cantiers nell’arco della giomata, occorerd provveders pure al posizionamento di
adeguata segralefica lumincsa per la segnalazione - & presegnalazions - delllingombro del canfiere anche nelle ore nottume.

n accordo con le prescrzioni che vermanng impartite per N'occupazione di sucle pubblico & nel rispetto del codice della sirada, sara necessanc provveders al
rifacimento della segnaletica orizzontale e all'installazione della segnaletica verticale provvisoria, impianti semaforici efo movied, guest'ullimi necessariaments
dotati di indumenti ad alta visibilita.

L' sventuale chivsura di vie, la deviazions o canalizzazions del traffico veicolare, dovrd essere concordata con il settore della Polida Locals.

Interventi prevedibili

Finnovo del manto con rfacimento parziale o fotale della zona degradota efc usurata.

Demoliziche ed asportazions del vecchio manto, pulizia e riprisfine degli strafi di fondo, pulizia & pesa del nvove manio con limpiege di biiumi stradall a caldo.
Riparadoni di eventuall buche e/fo fessuradoni mediante Aprsting degli strati di fondo, pulizia & rfacimento degl strati superficiall con lmpisgo di bitumi siradal
a calde. Sostituzions dei cordoli perimeirali.

Funti critici Misure preventive e protettive in | Misure preventive e proteftive ausiliarie
esercizio

Accessi ai luoghi di lovoro Mon sono previste specifiche misure | Considerato che i lavor da svolgersi inferessano il suolo pubblico, I'aftivitd di canfiere
preventive e protettive. dovra avers inidio previa autorzzazions da parte della Committends.

Prima di procedere con le lavorazioni occorerd concordare con lo Commitienza le
tempistiche & |l modalita di intervento.

Per approfondimenti si faccia aferimento alla sedione “access ai luoghi di lavoro™ nella
parte infrodutiiva del presente fascicolo dellopera e dlla planimetria generale
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gllegata alla presende.

Sicureza
lavoro

dei luoghi i

Mon song previste specifiche misure
preventive e protettive.

Frima di procedere con le lavorazioni occorerd provvedsre all'installazione di idonse
delirnitazioni in prossimita delle aree ogoetto di infervento, quali ad esempio pannel
rmetalici su plinti in cls., new jersey, ecc., nonché occorerd provveders allinstallazions
di futta la segnalefica prevista per I'allestimente di un candiere siradals.

| lovoraton che eseguiranno |"ativita monutentiva dovranno utiizzare idonsi DPIL ed in
particolare:

= elmetto di protezione:;

= guanti;

= scarpe di sicurezza con puntale anfischiacciamento & svola in gomma antiscivolo di
fipo flessibile:;

indurnenti da lavore ad alta visibilita;

maschere anfipolvere efo con idonei sistemi di fiiraggio:

occhiali di protedione;

otoprotettor.

| DR da viilizzare dovranno ad ogni modo essere valutati di volta in volta in relazions

Q3 o [l * o L] i ]l o N = cd MEFFS QDergiy o ENOOTTE & MANencic
uliizzato, inferferenza, ecc.

| lavoraton dovranno ncevers un adeguata formazionsfinformozions gensrale €
speciiica prima di procedere con le lavorazioni.

Dovrd sempre essere tenuta a disposizione una cassefta di pronfo soccorso ed un
estintore per eventual situazioni di prondo infervento.

Pri . i . . . il i - i
(scavi, tagl della pavimentozions, ecc.) occorsrd valutars e evenfuali interferenze
disatfivazione, smontagoic & comungue adottando futte guelle misure di sicursrza

DFEVERIIYE S e (AN EJel e i | L8] ral [ | Il i S0 QEfwarni dd 19 e Tfe

Foicheg per gl interventi di manutenzonefsosfiturione potrebbero richisdere degli scawi,
5i softolinea l'importanza di segnalare in maniera evidenite la presenza degli stessi e di
evitare l'ingresso all'area di cantiere ai non addett ai lavor mediante linstallozions di
un'idonea recingiones sull'intero penmetre delle scavo, da mantenersi anche durante i
periodi di inattivitd del canfiers, opporfunamente segnalata anche nelle ore notturne
(52 necessano). Qccorerd ufiizzare atirerzatura con grado di isolamento adeguato ed
antideflagrants.

Per approfondimenti si faccia rifeimento alla sezione “sicurezza dei lwoghi di lavoro™
nella parte infroduttiva del presente fascicole dell opera.

Impicndi

di  alimentazions

idrica ed sleftrica

Mon sono previste specifiche misure
preventive & protettive.

Installazions di uno o pid quadri sletirici comedati da regolare cerificato di conformita.
Le prolunghe ufiizzate dovranno essere a noma. La committenza dard indicazioni sui
punfi di allaccio idrico ed eletirico.

Per maggicr approfondmenti @i faccia rifermento alla ssgone  “impianti di
dlimentazione e di scarce” nella parte introduttiva del presente fascicolo dell’opera.
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Approvvigionamento e
movimentazione material e
attrezzature

Mon sono previste specifiche misure
preventive e protettive.

Per gli spostamenti orizontall all'intermo dell'area di canfiers si prevede 'uliizze di
camicle, carreli. mezz operativi. ecc.

Per maggior approfondimenti si faccia rifermento alla sedione “approvvigionamenio e
movimeniazions material” & “approvvigionamento & movimentazions aitrezzature™
nella parte infrodutfiva del presente fascicole dell’ opera.

Igisne sul lavoro

Mon sono previste specifiche misure
preventive e protettive.

Installozions di we di cantiers anche di fipo chimico.

Inferferenze e protezdons
terzi

Mon sono previste specifiche misure
preventive e protettive.

E" importante concordare con la committenza le ftempistiche e o durata
dell'inferventc. Segnalare e recintare la zona cggetto delle laverazioni, prevedendo s
necessano anche ssgnalefica lwminosa lampeggiante. Utilizzare sempre indumenti ad
alta visikbilita.

Per moggicr approfondimenti si faccia rfedmento alla sezione “interfererze e
protezions terd” nella parte introdutiiva del presente fascicelo dell opera.

Tavole alegate

Le Tavole allegate sono individuate nelle Schedes ministeriali I-1; 11-2; 13 Aportate nella ez 3
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Scheda ll-1

Individvazione deirischi & delle misure preventive e protettive in esercizio e ausiliarie
M.E.: Lo presente scheda & siruffurata per un'immediato consulfodions, ma si imanda alle sedoni precedenti del Foscicolo dell’ cpera per un approfondimenic.

Tipelogia dei lavori Cod, scheda 03
INTERVEMTI IM AREE ESTERME
Tipo di intervento Rischi rilevati
MANUTENZIONE DELLE RECINZIONI - Caduta dall’ alio; - Scoppio;
a) Verifica/Controllo visivo - Caduta di matenale dall’alio o a livello; |- Ui, colpi, impatii, compressioni;
b) Manutenzione ordinanc - Cesoiamenti, simtolamenti; - Usticni;
<) Manutenzone stracrdinario - Hettrocuzione: - Gethi, schiza;
d) Rifacimento/sosiituzions totale/parziale - Incendi. esplosioni; - Inalazions fumi. gas, vapori:
- Invesiimento. ribaltamento; - Inalazione polveri. fibre;
- Movimentazions manuale dei canchi; - Nebbis;
- Puniure, taglh, abrasioni; - Irritazioni cutanes, reazioni allergiche;
- Scivelamenti & cadute a livello; - Rumore.
- Wibrazioni:

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori avtonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del lvogo di lavoro

L= lovorozioni pofronno svolgersi in presenza di traffico veicolare: occomerd quindi - prima dell’inizio dei lavor - provvedere allapposizions di opportuna
segnalefica siradale per la deviazione del trafiice veicolare e all’ eventuale predisposizions di idonea recinzions/delimitazions di canfiers.

n caszo di manutenzioni prolungate che non permettano lo sgombere del canfiere nellarco della giomata, occorerd provveders pure al posiionamento di
adeguata segnalstfica lumincsa per la segnalazions - & presegnalazions - del’ingomibro del cantiere anche nelle ore nottume.

n accordo con le prescrzioni che veranno impariite per I'occupazions di suolo pubblico e nel rispetto del codice della strada, saora necessano provveders al
rifacimeanto della segnaletica orizzontale e all'installazions della segnaletica vericale provvisora, impianti semaforici efo movien, quest ulfimi necessanaments
dotati di indumenti ad alta visibilita.

L =ventuale chivsura di vie, la deviazione o canalizzazions del traffico veicolare, dovrd essere concordata con il settore della Polidia Locale.

Interventi prevedibili

Fipristing deglh elementi di recindone lungo il confine stradale.

Punfi critici Misure preventive e protettive in| Misure preventive e protettive ausiliarie
esercizio

Accessi ai luoghi di lovoro Mon sono previste specifiche misure | Considerato che | lavord da svolgersi interessano il suolo pubblico, |"affivitd di cantfiere
preventive e protetfive. dovrd avers iniio previa auvtonzazions da parte della Committents.

Prima di procedere con lg lavorazioni occorerd concordare con la Committenza le
tempistiche. le modalita di intervento.

Per approfondimendi si faccia rferimento alla sezione “accessi ai luoghi di lavoro™ nella
parte introdutiiva del presente fascicolo dell’opera e alla planimetfria generale
agllegata alla presenie.

Sicurerza dei luoghi di|Mon sono previste specifiche misure | Prima di proceders con le lavorazioni occomrerd provvedere all'installozions di idonee
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lavoro

preventive e protettive.

delimitazioni in prossimita delle aree ogostto di infervento, guali ad esempic panneli
rmetallici su plindi in cls., new jerssy, ecc., nonché occorerd provvedere all'installazions
di tutta la segnalefica prevista per lNallestimento di un canfiers stradale.

| lavorator che essguiranno |'aftivitd manutentiva dovranno utiizars idonei D.F1. ed in
parficolare:

« glmetto di protedions;

= guanti;

= scarpe di scurezza con puntale anfischiocciamento e suclka in gomma antiscivolo di
fipo flessibile:

indurmenti da lavore ad alta visibilita:

maschere anfipolvere efo con idonei sistemi di filiraggio;

cochiall di protedone:

cltoprotetton.

| D.Fl. da ufilizzare dovranne ad ogni modo essere valuiati di velta in volta in relazions
od ogni specifica lavorazions, affrezzatura, merme cperafive, prodoifto o matferdale
viilizzato, inferferenza. ecc.

| lavorator dovranno ricevers un'adeguaia formazionsfinformazionse generale =
specifiica pima di proceders con le lavorazioni.

Dovrd sempre essere tenuta a disposizione una cassetta di pronto soccorso ed un
estintore per eventual sitvazioni di pronto infervento.

Prima di proeceders con guakiosi operarione che intersssi o pavimentozione stradals
(scavi_tagl dello povimentorions, ecc.] occomerd valutare e eventuali interferenze
con gli impianti presenti {sottoservizl] prevedendo se necessaric una loro rimozicne,
disattivazions, smontaggio & comungue adoftando futte quelle misure di sicurerza
preveniive necessarie per evitare silvazioni di peficclo derivandi da fali intederanze.
Poiché per gl intervenfi di manutenzione/sostifuzione potfrebbero richizdere degli scomi,
si softolinea lNmporfanza di segnalare in maniera evidente la presenza degli stessi e di
evitare l'ingresso all’ area di canfiere ai non addetti ai lavord mediants lNnstallazions di
un'idonea recinzions sull'intero perimetro dello scaveo. da manfensrsi anche durante i
period di inattivitd del contiesre, opportunamente segnalata anche nelle ore notturne
[s2 necessano). Occomerd uiiizare atirerzatura con grado di isclomento adeguato ed
anfideflagranis.

Per approfondimenti si faccia rifedimento alla sezione “sicurezza dei lwoghi di lovoro™
nella parte introduttiva del presente fascicolo dell’' opera.

Impianti di  alimentazions
idrica ed elefirica

Momn sono previste specifiche misure
preventive e protettive.

Installazions di uno o pil quadr eletiici coredati da regolare cerificato di conformitd.
Le prolunghe ufiizzate dovranno essere a nomna. La committenza dard indicazioni sui
punfi di allaccio idrico ed eletirico.

Per moggicri approfondimenti si foccia rfedimento alla sezione  “impianti  di
giirmentazions e di scarco™ nella parte infroduttiva del presente fascicolo dell opera.
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Approvvigionoamento
movimentozione maieriali
aitrezzaiure

i

il

Mon sono previste specifiche misure
preventive e protettive.

FPer gli spostamenti crizontali all'intemo dell'area di cantiere si prevede 'uliizze di
carmmicle, carrelli, mezz operafivi, ecc.

Per maggior approfondimenti si faccia rifeimento alla sezione “approvvigionamsnio e
movimeniazione matenal” e “approvvigionamento & movimentazions attrezzature”
nella parte infrodutiva del presente fascicole dell’' opera.

giens sul lavoro

Mon sono previste specifiche misure
preventive & protettive.

Installazions di we di canfiere anche di fipo chimico.

nterferenze e protezions
terzi

Mon sono previste specifiche misure
preventive & protettive.

E" importante concordare con lka committenza e fempistiche & lo durato
dell'inferventc. Segnalare & recintare ka zona oggetto delle lavorazioni. prevedendo se
necessanc anche segnaletica wminosa lompeggiants. Ulilizzare semprs indurmenti ad
alta visibilita.

Per maoggicr approfondimenti si faccia nfeamento alla sezione “interfererze e
profezions terd” nella parte introduitiva del presentes fascicolo dell opera.

Tavole alegate

Le Tavole allegate sono individuate nelle Schede ministeriall 11 11-2: 113 Aportate nella Sez. 3
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Scheda ll-1

Individvwazione dei rischi e delle misure preventive e protettive in esercizio e ausiliarie
N.B.: Lo presente scheda & sirutiurata per un'immediata consuliodons, ma si imanda alle sedioni precedenti del Fascicolo dell' cpera per un approfondimento.

Tipologia dei lavori Cod. scheda 04
IMTERWENTI IM AREE ESTERME
Tipo di intervento Rischi rilevati
MAMNUTENZIDNE DEI POIZETT E CADITOIE - Caduta dall’ alfo; - Scoppio;
a) Verifica/Contrello visivo - Caduta di materale dall'alic o alivelle; |- Udi, colpi, impatii, compressioni;
b Manutenzione ordinaric - Cesolamenti, siftolamenti; - Ustiomni;
c) Manutendone siracrdinara - Hetirccoudone: - Getti, schiza:
d) Rifacimento/fsosfitvzions totale/parzale - Incendi,. esplosioni; - Inclazione fumi, gas. vapori;
- Invesiimento. ricaltarmento; - Inalazione polven. filbre;
- Movimentazions manuale dei carnchi; - Nelbbis;
- Puniure, fagli, abrasioni: - Iritozioni cutanee, reqzioni allergiche:;
- Scivolamenti € cadute alivelo; - Rumaore.
- Vibrazioni;

Informazioni per imprese esecufrici e lavoratori avtonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del lvogo di lavoro

L= lavorazioni pofranno svolgersi in presenza di traffico veicolare: occorrerd quindi - prima dell’inizio dei lavor - provvedere alapposizions di ocpportuna
segnaletica siradals per la deviazione del traffico veicolare & all' eventuale predisposizione di idonea recinzionsfdelimitazicns di canfiers.

n caso d manutenzion prolungate che non permettanc lo sgombero del canfiere nell’arco della giomata, occorerd provveders pure al posizionamento di
adeguata segnalefica lumincsa per la segnalazions - & presegnalazions - del’ingombro del cantiers anche nelle ore notturne.

n accordo con le prescrzicni che veranng impariite per l’'occupazions di susio pubblico & nel rispetto del codice della sirada, sara necessano provveders al
rifacimento della segnaletfica orizzontale e dl’installazione della segnaletica verdicale provvisoria, impianti semaforici efo moviern, gquest’ulfimi necessariamente
dotati di indumenti ad alta visibilita.

L'eventuale chiusura di vie, lo deviazione o canalizzazione del traffico veicolare, dovrd essere concordata con il settore della Polidia Locale.

Interventi prevedibili

Fiprisfino delle caditoie e dei pozzetti, con integragdone di parti mancanti &fo allr elementi. Pulizia & imozione di depositi, defrti e fogliame. Sistemazicne degli
clementi accessor di evacuazione £ scarico delle acgue metecnche.

Punfi critici Misure preventive e protettive in| Misure preventive e protettive ausiliarie
esercizio

Accessi ai luoghi di lavoro Mon sono previste specifiche misure | Considerato che i lavor da svolgersi inferessano il suclo pubblico, |'aftivitd di cantiere
preventive e protettive. dovra avers inizio previa auvtcrnzzazions da parte della Committenis.

Prima di procedere con le lavorazioni occorerd concordare con la Committenza le
tempistiche, |2 modalitd di intervento.

FPer approfondimenti si faccia rferimento alla sezione “access ail luoghi di lavoro™ nella
parte introdutfiva del presente foscicolo dellopera e alla planimetria generale
allegata alla presenis.

Sicuremza dei luoghi  di|Mon zono previste specifiche misure | Prima di procedere con |2 lavorazioni occorerd provveders all'installozions di idonee
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lavare

preventive e proteftive.

delimitazioni in prossimita delle aree oggetto di infervento, quali ad esempic pannsli
metalici su plinti in cls.. new jerssy, ecc., nonche ococorrerd provvedere allinstallazions
di futta la segnaletica prevista per I"allestimente di un canfiers stradals.

| lovoraton che eseguiranne |"atfivitd manutentiva dovranno ufiizzare idonesi DUP. ed in
parficolars:

= glmefto di protezione;

+ guanidi;

= scarpe di sicurezza con puntale antischiacciamento e svolka in gomma antiscivolo di
fipo flessibile:;

indumenti da lavoro ad alta visibilitd:

maschers anfipolvere &fo con idonsi sistemi di filiraggio:

occhidgli di protedons;

ctoprotettori.

| D.P1. da uiiizzare dovronne ad ogni modo essers valuiai di volta in volia in relazions
ad ogni specifica lavorazions, affrerzatura, merxe operafive, prodeoite o motedale
utilizzato, interferenza, ecc.

| lovoratori dovranno rcevers un'adeguata formazionsfinformazionse generale &
specifica pima di proceders con le lavorazioni.

Dovra sempre essere tenuta a disposizions una cassefta di pronfo soccorso ed un
estintore per eventual sitvazioni di pronto infervento.

Prima di proceders con gualsiosi operaricns che intersssi la pavimernitarions stradale
(scovi_ togli della pavimentozions, ecc.) occorerd valutare |l eventuall interferenze
con gli impianti presenti (sotioservizi]l prevedendo se necessaric una loro rimezions,
disatfivazione, smontaggic & comungue adottando futte quells misure di sicurezza
prevenfive necessare per evitare sitvarioni di peficclo derivanti da fali intferderenze.
Faoiché per gl interventi di manutenzions/sosfituzions pofrebbero richisdere degli scavi,
si softolinea l'importanza di segnalare in maniera evidente la presenza degli stessi e di
evitare l'ingresso all area di cantiers ai non addett ai lavor mediante linstallazions di
un'idonea recinzione sull'intfero perimetro delle scavo, da montenersi anche durants i
pefiodi di inattivitd del canfiers, aopportunamente segnalata anche nelle ore notturne
{se necessafo). Occomerd ufiimare atirezzatura con grado di isclamento adeguato ed
anfideflagranis.

Per approfondimenti si faccia riferimento alla sezione “sicurezza dei woghi di lavera”
nella parte introduttiva del presente fascicolo dell’ opera.

Impianti Ji  alimentaziones
idrica ed elefirica

Mon sono previste specifiche misure
preventive e protettive.

Installazions di uno o pil quadrd eletiici coredati da regolare cerificato di conformitd.
Le prolunghe ufiizzate dovranno esserse a noma. La committenza dard indicazioni sui
punti di allaccio idico ed elettrico. Per maggicrn approfondimenti si faccia rifeimento
aglla sezione “impianti di aimentazicns e di scance” nella parte infrodutiiva del
presente fascicolo dell’ opera.
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Approvvigionamenio
movimentazions maierial
aftrezzature

a

M

Mon sono previste specifiche misure
preventive & protettive.

Installazions di uno o pil quadr eletiici coredati da regolare cerificato di conformitd.
Le prolunghe ufiizzate dovranno essefe a noma. La committenza dard indicazioni sui
punfi di allaccio idrico ed eletirico.

Per maggicri approfondimenti si foccia rfermento dlla sezione “impianti  di
glimentazione e di scance” nella parte introduttiva del presente fascicolo dell opera.

giene sul lovoro

Mon sono previste specifiche misure
preventive e protettive.

Installazions di we di canfiere anche di fipo chimice.

nterferenze e protezions
terz

Mon sono previste specifiche misure
preventive & protettive.

E" importante concordare con ko committenza le tempistiche & la durgic
dell'inferventc. Segnalare & recintare la zona cggetto delle lavorazioni. prevedendo s
necessano anche segnaletica wminosa lampeggiants. Ulizzare sempre indumenti od
alta visibilita.

Per moggicr approfondimenti s faccia nferimentc alla sezione “interferenze &
protfezions terd” nella parte infroduttiva del presenite fascicelo dell 'opera.

Tavcle allegate

Le Tavole allegate sono individuate nelle Schede ministerial 11 11-2; -3 riporiate nella Sez. 3
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Scheda ll-2

Adeguamento delle misure preventive e protettive in esercizio e ausiliarie

Tipologia dei laveri

Cod. Scheda

Tipo di intervento

Rischi rilevati

Informazioni per imprese esecvtrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luoge di lavere

Puntl criticl

Misure preventive e protettive in esercizio

Misure preventive e protettive ausiliarie

Access ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di
avoro

mpianti di allmentazione e
di scarnco

Approvvigionamento e
movimentazions materal

QATIFEZZaTUrS

giene sul lavaro

nterferenze e proteziones

TEr?
L= Jrdl

Tavole allegate

o individuate nelle Schedes ministerali 1-1; W1-2; 13 riportate nella S5ez.

-
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Scheda ll-3

Informazioni sulle misure preventive e protettive in dotazione dell’'opera necessarie per pianificarne la realizzazione in condizioni di sicurezza
maodalita di vlilizzo e di controllo e di efficienza delle stesse

Codice scheda 01

Misure preventive e | Informazioni necessarie | Modalita di vtilizzo in | Verfiche e controlli Periodicita Interventi di Periodicita
rotettive in er pianificarne la condizioni di manutenzione
P . . . P p. . . . da effettvare
esercizio previste redlizzazione in sicurezza
. da effettvare
sicurezza
Fomitura eletirica per | Quanto previsto perla Soggetto ad Verfica dello stato di | Prima Sosfituzione parti di Quando
uso utensil ed idrica | reglizadone degliimpianti | autcrzzazione del Consenvazione e dell' vlilizzadone | impianti Necessanc
per v igisnici Committente funzionalita degh e prova
irnpicndi differenziale
trimestrale

nferrutfon magnetc | Quanto previsto perla soggetto ad Venfica dello stato di | Prima sostitvaione parti di Quando
termici differenziali reglizzazions degl impianti | auterizzazione del conservozione e dell' ulilizzazione | impianti necessano

Committente funzionalita degl & prova

irnpicini

differenziale
frimestrale
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3)DOCUMENTAZIONE DI SUPPORTO ALL’OPERA

In questa sezione del Fascicolo sono riportate le informazioni utili al reperimento dei documenti tecnici
dell’opera che risultano di particolare utilita ai fini della sicurezza, per ogni intervento successivo sull’'opera,
siano essi elaborati progettuali, indagini specifiche o semplici informazioni; tali documenti riguardano:

a) il contesto in cui é collocata;

b) la struttura architettonica e statica;

¢) gli impianti installati.

Per la redazione di questa parte di fascicolo si fara riferimento alle schede I11-1; 11I-2; 111-3, di cui al D.Lgs
81/2008 integrato con il D.Lgs. 106/2009 — allegato XVI - Cap. Ill.

Scheda lll-1

Elenco e collocazione degli elaborati tecnici relativi all'opera nel proprio contesto

Scheda lll-2

Elenco e collocazione degli elaborati tecnici relativi alla struttura architettonica e statica dell'opera
Scheda lll-3

Elenco e collocazione degli elaborati tecnici relativi agli impianti dell'opera
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SOCIETA PER LA IMOBILITA £D 1L TRASPORTO PUSSLICO

riferimenti nominativi e di recapito sul n° prot. o di data! | recapito elaborati tecnici | note acuradella
DOCUMENTAZIONE rilascio degli elaborati tecnici disponibili | repertorio del committenza
progetto
Scheda lll-1
Progetto dei lavori elaborato dal progettista:
ING. Simone Bacchieri Giugno
indirizzo: presso SMTP 2024 ” ”‘
Via Taro, 12/B - 43125 Parma 4 S m T P
Tel. 0521/463177 - SOCIETA PER LA MOBILITA £D 1L TRRSPORTO PUBBLICO
Fax.0521/468376
e-mail: info@mobilitaparma.it
Scheda lll-2
PSC elaborato dal progettista:
ING . Marco Beghi . TN
indirizzo: Gzlggzo 4 Al S m ‘|’ P
Via Felice Corini 13— 43122 Parma SOCIETA PER LA MOBILITA £ 1L TRRSPORTO PUSBLICO
ing.marcobeghi@gmail.com
tel. +39 328 2192988
Schedallll-3
Impiantistica
Giugno '? ’ﬁ
2024 4 S m T P

! data del documento

28



https://www.ambiter.eu/dove
mailto:ing.marcobeghi@gmail.com
tel:+390521942630

ANNOTAZIONI
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SCHEMI SEGNALETICI ALLEGATI D.M. 10/7/2002
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Lovort sufia carmeggiata
$enso unico alfemnafo

NOTA: la sezione disponiblle, nferiore o
5,60 m, richiede ia segnalazione di sento
unico allemnato

< Sngndedcy

Sclo pwr bvort
d dudo » 7gg Craeatil
e portTeG:




€
2}

T

3

Lavort sulla camreggiata
con fransifo a senso unico
alternato regolato da
impianto sernaforico

NOTA: la sszione disponibiie, Inferdom a
5,60m, dichiede knsegnalazione d senso
unico aifemato

Soks pwr & Swgrdwico

d duas > 7o :"mn*

pOmTmG




35

TAVOLA 67

Lavor! a bordo
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